
INFORMÁCIE ČLENSKÝCH ŠTÁTOV 

Komentovaná prezentácia regulovaných trhov a vnútroštátnych právnych predpisov, ktorými sa 
vykonávajú relevantné požiadavky smernice o trhoch finančných nástrojov (smernica Európskeho 

parlamentu a Rady 2004/39/ES) 

(2010/C 348/09) 

V článku 47 smernice o trhoch s finančnými nástrojmi (smernica 2004/39/ES, Ú. v. EÚ L 145, 30.4.2004) 
sa povoľuje, aby každý členský štát udelil štatút „regulovaného trhu“ tým trhom, ktoré sú zriadené na jeho 
území a sú v súlade s jeho predpismi. 

V článku 4 ods. 1 bode 14 smernice 2004/39/ES sa pojem „regulovaný trh“ definuje ako multilaterálny 
systém prevádzkovaný a/alebo riadený organizátorom trhu, ktorý spája, alebo umožňuje spájanie záujmov 
viacerých tretích strán nakupovať a predávať finančné nástroje – v systéme a v súlade s nediskrečnými 
pravidlami – spôsobom, ktorého výsledkom je zmluva týkajúca sa finančných nástrojov prijatých na 
obchodovanie podľa jeho pravidiel a/alebo systémov a ktorý je povolený a funguje pravidelne a v súlade 
s ustanoveniami hlavy III smernice 2004/39/ES. 

V článku 47 smernice 2004/39/ES sa vyžaduje, aby každý členský štát viedol aktualizovaný zoznam 
regulovaných trhov, ktorým udelil povolenie na činnosť. Tieto informácie treba oznamovať ostatným člen­
ským štátom a Európskej komisii. V tom istom článku (článok 47 smernice 2004/39/ES) sa od Komisie 
vyžaduje, aby v Úradnom vestníku Európskej únie každoročne uverejnila zoznam regulovaných trhov, ktoré sa 
jej oznámia. Tento zoznam je zostavený na základe uvedenej požiadavky. 

Priložený zoznam obsahuje názvy jednotlivých trhov, ktoré príslušné vnútroštátne orgány uznávajú ako 
spĺňajúce definíciu „regulovaného trhu“. Okrem toho sa uvádzajú subjekty zodpovedné za riadenie týchto 
trhov a príslušné orgány zodpovedné za vydávanie alebo schvaľovanie pravidiel trhu. 

Zníženie prekážok vstupu a špecializácia obchodných segmentov spôsobili, že zoznam „regulovaných trhov“ 
sa mení rýchlejšie než podľa smernice o investičných službách 93/22/EHS. V článku 47 smernice o trhoch 
s finančnými nástrojmi sa tiež vyžaduje, aby Európska komisia uverejnila zoznam regulovaných trhov na 
svojej internetovej stránke a pravidelne ho aktualizovala. Európska komisia preto bude okrem ročného 
uverejňovania zoznamu v Úradnom vestníku EÚ udržiavať aktualizovanú verziu tohto zoznamu na svojej 
oficiálnej webovej stránke (http://ec.europa.eu/internal_market/securities/isd/mifid_en.htm). Tento zoznam sa 
bude pravidelne aktualizovať na základe informácií oznámených vnútroštátnymi orgánmi. Od týchto 
orgánov sa žiada, aby priebežne informovali Komisiu o všetkých pridaných alebo odstránených položkách 
v zozname regulovaných trhov v ich domovskom členskom štáte. 

Krajina Názov regulovaného trhu Prevádzkujúci subjekt Príslušný orgán pre ustanovenie trhu a dohľad nad 
trhom 

Rakúsko 1. Amtlicher Handel (oficiálny trh) 

2. Geregelter Freiverkehr (polooficiálny 
trh) 

1. – 2. Wiener Börse AG 1. – 2. Finanzmarktaufsichtsbehörde (FMA – 
Úrad pre finančný trh) 

Belgicko 1. a) Le marché «Euronext Brussels»/De 
«Euronext Brussels» markt, 

b) Le marché des instruments dérivés 
d'Euronext Brussels/De markt voor 
afgeleide producten van Euronext 
Brussels. 

1. Euronext Brussels SA/NV. 1. a) Reconnaissance: Ministre des Finances 
sur avis de la Commission bancaire, 
financière et des assurances (CBFA). 

Erkenning: Minister van Financiën op 
advies van de Commissie voor het 
Bank-, Financie- en Assurantiewezen 
(CBFA) 

b) Surveillance: CBFA. 

Toezicht: CBFA
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Krajina Názov regulovaného trhu Prevádzkujúci subjekt Príslušný orgán pre ustanovenie trhu a dohľad nad 
trhom 

2. Le marché réglementé hors bourse 
des obligations linéaires, des titres 
scindés et des certificats de tréso­
rerie/De gereglementeerde buiten­
beursmarkt van de lineaire obligaties, 
de gesplitste effecten en de schatki­
stcertificaten. 

2. Fonds des rentes/Rentenfonds. 2. a) Reconnaissance: Législateur (art. 144, 
§2 de la loi du 2.8.2002). 
Erkenning: Regelgever (art. 144, §2 van 
de wet van 2.8.2002). 

b) Surveillance: Comité du Fonds des 
rentes, pour compte de la CBFA. 
Toezicht: Comité van het Rentenfonds, 
voor rekening van de CBFA 

Bulharsko 1. Официален пазар (oficiálny trh) 
2. Неофициален пазар (neoficiálny trh) 

Българска Фондова Борса — София 
АД (Bulharská burza cenných 
papierov – Sofia JSCo) 

Комисия за финансов надзор (Komisia pre 
dohľad nad finančným trhom) 

Cyprus Cyprus Stock Exchange (Cyperská burza 
cenných papierov) 
1. Main market (Hlavný trh) 
2. Parallel market (Paralelný trh) 
3. Alternative market (Alternatívny trh) 
4. Bond market (Trh s dlhopismi) 
5. Investment Companies markets (Trh 

investičných spoločností) 
6. Large Project Market (Trh s veľkými 

projektmi) 
7. Ocean-going shipping market (Trh 

pre námorný obchod) 

1. – 7. Cyprus Stock Exchange 
(Cyperská burza cenných 
papierov) 

1. – 7. Cyprus Securities and Exchange 
Commission (Cyperská komisia pre 
reguláciu predaja cenných papierov) 

Česká repu­
blika 

1. Main Market (Hlavný trh) 1. – 2. Prague Stock Exchange (Burza 
cenných paperov v Prahe, a.s.) 

1. – 5. Czech National Bank (Česká národná 
banka) 

2. Free Market (Voľný trh) 

3. Official Market (Oficiálny trh) 3. RM-SYSTEM, Czech stock 
exchange (RM-SYSTÉM, česká 
burza cenných papierov a.s.) 

4. Futures Market (Trh s termínovanými 
obchodmi) 

4. – 5. Prague Energy Exchange 
(Energetická burza Praha) 

5. Spot Market (Spotový trh) 

Dánsko 1. NASDAQ OMX Copenhagen A/S 
— trh s akciami; 
— trh s dlhopismi; 
— trh s derivátmi 

1. Copenhagen Stock Exchange 
AS (Burza cenných papierov 
v Kodani) 

Finanstilsynet (Dánsky úrad pre dohľad nad 
finančným trhom) 

2. Dansk Autoriseret Markedsplads A/S 
(Danish Authorised Market Place Ltd. 
(DAMP)) (schválený trh = pravidelné 
obchodovanie s cennými papiermi, 
ktoré spĺňajú podmienky na obcho­
dovanie, ale nekótujú sa na burze 
cenných papierov) 

2. Danish Authorised Market 
Place AS (DAMP) (schválený 
dánsky trh) 

Estónsko 1. Väärtpaberibörs (Burza cenných 
papierov) 
— Põhinimekiri (Hlavný zoznam) 
— Võlakirjade nimekiri (Zoznam 

dlhopisov) 
— Fondiosakute nimekri (Zoznam 

fondov) 

2. Reguleeritud turg (Regulovaný trh) 
— Lisanimekiri (Sekundrány 

zoznam) 

NASDAQ OMX Tallinn AS (NASDAQ 
OMX Tallinn Ltd.) 

Finantsinspektsioon (Estónsky úrad pre dohľad 
nad finančným trhom) 

Fínsko Arvopaperipörssi (Burza cenných 
papierov); 
— Pörssilista (Oficiálny zoznam); 
— Pre-lista (Predbežný zoznam); 
— Muut arvopaperit -lista (Zoznam 

pre ostatné cenné papiere) 

NASDAQ OMX Helsinki Oy 
(NASDAQ OMX Helsinki Ltd.) 

Názov: Ministerstvo financií. 
Dohľad: 
— Schvaľovanie pravidiel: Ministerstvo financií; 
— Dohľad nad dodržiavaním pravidiel: Finans­

sivalvonta, Fínsky úrad finančného dozoru

SK C 348/10 Úradný vestník Európskej únie 21.12.2010



Krajina Názov regulovaného trhu Prevádzkujúci subjekt Príslušný orgán pre ustanovenie trhu a dohľad nad 
trhom 

Francúzsko 1. Euronext Paris 
2. MATIF 
3. MONEP 

Euronext Paris (1. – 3.) Návrh orgánu l’Autorité des marchés financiers 
(AMF). 
Uznanie ministrom príslušným pre hospodár­
stvo (porovnaj článok L.421-1 menového 
a finančného zákonníka). 

Nemecko Börsenaufsichtsbehörden der Länder (úrady 
spolkových krajín pre dohľad nad burzami 
cenných papierov a Bundesanstalt für Finanz­
dienstleistungsauf-sicht (BaFin). 

Krajinské úrady: 

1. Börse Berlin (Regulierter Markt, Berlin 
Second Regulated Market) 

1. Börse Berlin AG. 1.&2. Senatsverwaltung für Wirtschaft, Tech­
nologie und Frauen, Berlin 

2. Tradegate Exchange (Regulierter Markt) 2. Tradegate Exchange GmbH 

3. Börse Düsseldorf (Regulierter Markt) 3. Börse Düsseldorf AG. 3. Finanzministerium des Landes Nordr­
hein-Westfalen, Düsseldorf 

4. Frankfurter Wertpapierbörse (Regulierter 
Markt); 

4. Deutsche Börse AG. 4.&5. Hessisches Ministerium für Wirtschaft, 
Verkehr und Landesentwicklung, Wies­
baden 

5. Eurex Deutschland 5. Eurex Frankfurt AG 

6. Hanseatische Wertpapierbörse Hamburg 
(Regulierter Markt) 

6. BÖAG Börsen AG 6. Freie und Hansestadt Hamburg, Behörde 
für Wirtschaft und Arbeit 

7. Niedersächsische Börse zu Hannover 
(Regulierter Markt) 

7. BÖAG Börsen AG 7. Niedersächsisches Ministerium für Wirt­
schaft, Arbeit und Verkehr, Hannover 

8. Börse München (Regulierter Markt) 8. Bayerische Börse AG 8. Bayerisches Staatsministerium für Wirt­
schaft, Infrastruktur, Verkehr und Tech­
nologie, München 

9. Baden-Württembergische Wertpapier­
börse(Regulierter Markt) 

9. Börse-Stuttgart AG 9. Wirtschaftsministerium Baden-Württem­
berg, Stuttgart 

10. Európska energetická burza 10. Európska energetická burza AG, 
Leipzig 

10. Sächsisches Staatsministerium für Wirt­
schaft und Arbeit, Dresden 

Grécko 1. Burza cenných papierov v Aténach 
— Trh s cennými papiermi 
— Trh s derivátmi 

1. Burza cenných papierov 
v Aténach 

1. Helénska komisia pre kapitálové trhy 
(HCMC) 

2. Elektronický vedľajší trh s cennými 
papiermi (HDAT- trh s dlhovými 
nástrojmi) 

2. Bank of Greece (Grécka národná 
banka) 

2. Helénska komisia pre kapitálové trhy 
(HCMC) 

Maďarsko Budapesti Értéktőzsde Zrt. (Burza cenných 
papierov v Budapešti) 
— Részvényszekció (Sekcia podielových 

cenných papierov) 
— Hitelpapír szekció (Sekcia dlhových 

cenných papierov) 
— Származékos szekció (Sekcia derivátov) 
— Áru szekció (Sekcia komodít) 
— Szabadpiaci szekció (Voľná sekcia) 

Budapesti Értéktőzsde Zrt. (Burza 
cenných papierov v Budapešti) 

Pénzügyi Szervezetek Állami Felügyelete 
(Maďarský úrad pre dohľad nad finančným 
trhom) 

Írsko Main Securities Market of the Irish Stock 
Exchange (Hlavný trh Írskej burzy cenných 
papierov) 

Irish Stock Exchange Ltd. (Írska burza 
cenných papierov) 

The Central Bank of Ireland (Centrálna banka 
Írska) schvaľuje „regulované trhy“ a (okrem 
podmienok kótovania) dohliada na spĺňanie 
požiadaviek smernice o trhoch finančných 
nástrojov prevádzkovateľom trhu.
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Krajina Názov regulovaného trhu Prevádzkujúci subjekt Príslušný orgán pre ustanovenie trhu a dohľad nad 
trhom 

Taliansko 1. Elektronický trh s akciami (MTA) 

2. Elektronický trh s dlhopismi (MOT) 

3. Elektronický trh s otvorenými fondmi 
a ETC (ETF-Plus) 

4. Elektronický trh pre deriváty cenných 
papierov (SeDeX) 

5. Trh s investičnými nástrojmi (MIV) 

6. Trh s talianskymi derivátmi na obchodo­
vanie s finančnými nástrojmi podľa 
článku 1 ods. 2 písm. f) a i) konsolido­
vaného finančného zákona (IDEM) 

1. – 6. Borsa Italiana SpA Consob schvaľuje spoločnosti, ktoré riadia trhy 
a schvaľuje ich právne predpisy a nariadenia. 

V prípade veľkoobchodných trhov pre štátne 
dlhopisy získava prevádzkujúca spoločnosť 
povolenie od Ministerstva financií s ohľadom 
na stanovisko Consob a Banca d’Italia. 

7. Veľkoobchodný trh s talianskymi 
a zahraničnými štátnymi dlhopismi (MTS) 

8. Veľkoobchodné obchodovanie 
s neštátnymi dlhopismi a cennými 
papiermi vydanými medzinárodnými 
organizáciami s účasťou štátu (MTS 
Corporate) 

9. Veľkoobchodné obchodovanie so štát­
nymi dlhopismi cez internet (BondVision) 

7. – 9. Società per il Mercato dei 
Titoli di Stato — MTS SpA 

Lotyšsko NASDAQ OMX Riga: 

— Hlavný zoznam; 

— Zoznam dlhopisov; 

— Sekundárny zoznam; 

— Zoznam fondov 

JSC NASDAQ OMX Riga Finanšu un kapitāla tirgus komisija (Komisia 
pre finančné a kapitálové trhy) 

Litva Nasdaq OMX Vilnius: 

— Hlavný zoznam Nasdaq OMX Vilnius 

— Sekundárny zoznam Nasdaq OMX 
Vilnius 

— Zoznam dlhopisov Nasdaq OMX Vilnius 

— Zoznam fondov Nasdaq OMX Vilnius 

Nasdaq OMX Vilnius Lithuanian Securities Commission (Litovská 
komisia pre cenné papiere) 

Luxem­
bursko 

Bourse de Luxembourg Société de la Bourse de Luxembourg 
S.A. 

Commission de surveillance du Secteur Finan­
cier 

Malta Malta Stock Exchange (Burza cenných 
papierov Malty) 

Malta Stock Exchange (Burza cenných 
papierov Malty) 

Malta Financial Services Authority (Maltský 
úrad pre finančné služby) 

Holandsko 1. a) Euronext Amsterdam Cash Market 
(hotovostný trh): 

— Euronext Amsterdam 

b) Euronext Amsterdam Derivatives 
Market (trh s derivátmi) 

1. NYSE Euronext (International) 
BV, NYSE Euronext (Holding) 
BV, Euronext NV, Euronext 
(Holdings) NV en Euronext 
Amsterdam NV 

1. – 3. Licencia Ministerstva financií po odpo­
rúčaní holandského úradu pre 
finančné trhy 

Dohľad vykonáva holandský úrad pre 
finančné trhy a Ministerstvo financií 
Holandska. 

2. Endex 2. ENDEX European Energy Deri­
vatives Exchange N.V. 

Poľsko 1. Rynek podstawowy (Hlavný trh) 

2. Rynek równolegly (Paralelný trh) 

1. a 2 Gielda Papierów Wartościo­
wych w Warszawie S.A. (Burza 
cenných papierov vo Varšave) 

1. – 3. Komisja Nadzoru Finansowego 
(Komisia pre dohľad nad finančným 
trhom) 

3. Regulowany Rynek Pozagiełdowy (OTC) 3. BondSpot S.A.
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Krajina Názov regulovaného trhu Prevádzkujúci subjekt Príslušný orgán pre ustanovenie trhu a dohľad nad 
trhom 

Portugalsko 1. Eurolist by Euronext Lisbon (Hlavný 
kótovaný trh) 

2. Mercado de Futuros e Opções (Trh 
s termínovanými obchodmi a opciami) 

1. – 2. Euronext Lisbon — Sociedade 
Gestora de Mercados Regula­
mentados, S.A. 

Ministerstvo financií povoľuje trhy na základe 
návrhu od Comissão do Mercado de Valores 
Mobiliários, úradu zodpovedného za reguláciu 
trhu a dohľad nad ním. 

3. MEDIP — Mercado Especial de Dívida 
Pública (Osobitný trh pre štátny dlh) 

3. MTS Portugal — Sociedade 
Gestora do Mercado Especial 
de Dívida Pública, SGMR, 
S.A. 

4. MIBEL — Mercado Regulamentado de 
Derivados do MIBEL. (energetický trh) 

4. OMIP — Operador do 
Mercado Ibérico de Energia 
(Pólo Português), Sociedade 
Gestora de Mercado Regula­
mentado, SA (OMIP). 

Rumunsko 1. Piața reglementată (Spotový regulovaný 
trh – BVB) 

2. Piața reglementată la termen (Regulovaný 
trh s derivátmi – BVB) 

1. a 2. S.C. Bursa de Valori București 
S.A. (Burza cenných papierov 
v Bukurešti S.A.) 

1. – 4. Comisia Națională a Valorilor Mobiliare 
(Rumunská národná komisia pre cenné 
papiere) 

3. Piața reglementată – (Regulovaný trh 
s derivátmi – BMFMS) 

4. Piața reglementată la vedere (Spot Regu­
lated Market – BMFMS) 

3. a 4. S.C. Bursa Monetar Financiară 
și de Mărfuri S.A. Sibiu 
(Monetary-Financial and 
Commodities Exchange S.A. 
Sibiu) 

Slovenská 
republika 

1. Trh kótovaných cenných papierov 

— Kótovaný hlavný trh 

— Kótovaný paralelný trh 

2. Regulovaný voľný trh 

Burza cenných papierov v Bratislave Slovenská národná banka 

Slovinsko Oficiálny trh burzy cenných papierov 
v Ľubľane (Borzni trg) 

Burza cenných papierov v Ľubľane 
(Ljubljanska borza) 

Agentúra pre trhy s cennými papiermi (Agen­
cija za trg vrednostnih papirjev) 

Španielsko A. Bolsas de Valores (všetky zahŕňajú 
segmenty prvého a druhého trhu) 

CNMV (Comisión Nacional del Mercado de 
Valores) 

Banco de España zodpovedá za trh pre štátny 
dlh 1. Bolsa de Valores de Barcelona; A1. Sociedad Rectora de la Bolsa 

de Valores de Barcelona S.A. 

2. Bolsa de Valores de Bilbao; A2. Soc. Rectora de la Bolsa de 
Valores de Bilbao S.A. 

3. Bolsa de Valores de Madrid; A3. Soc. Rectora de la Bolsa de 
Valores de Madrid S.A. 

4. Bolsa de valores de Valencia. A4. Soc. Rectora de la Bolsa de 
Valores de Valencia. S.A. 

B. Mercados oficiales de Productos Finan­
cieros Derivados 

1. MEFF Renta Fija; B1. Soc. Rectora de Productos 
Financieros Derivados de 
RENTA Fija S.A.
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Krajina Názov regulovaného trhu Prevádzkujúci subjekt Príslušný orgán pre ustanovenie trhu a dohľad nad 
trhom 

2. MEFF Renta Variable. B2. Soc. Rectora de Productos 
Financieros Derivados de Renta 
Variable S.A. 

C. Mercado MFAO de Futuros del Aceite de 
Oliva 

C. (MFAO) Sociedad rectora del 
Mercado de Futuros del Aceite 
de Oliva, S.A. 

D. AIAF Mercado de Renta Fija D. AIAF Mercado de Renta Fija 

E. Mercados de Deuda Pública en Anota­
ciones 

E. Banco de España 

Švédsko 1. Nasdaq OMX Stockholm AB 

— Regulovaný trh s akciami 
a finančnými nástrojmi, ktoré sú 
ekvivalentné akciám 

— Regulovaný trh s derivátmi 

— Regulovaný trh s dlhopismi 
a finančnými nástrojmi, ktoré sú 
ekvivalentné dlhopisom 

1. Nasdaq OMX Stockholm AB Finansinspektionen (Úrad pre dohľad nad 
finančným trhom) 

2. Nordic Growth Market NGM AB 

— Regulovaný trh s akciami a inými 
kmeňovými akciami 

— Regulovaný trh s inými finančnými 
nástrojmi 

2. Nordic Growth Market NGM AB 

Spojené 
kráľovstvo 

1. EDX 1. EDX London Limited 1. – 6. Financial Services Authority (Úrad pre 
finančné služby) 

2. PLUS-Markets Group – PLUS-listed 
Market 

2. PLUS Markets plc 

3. The London International Financial 
Futures and Options Exchanges (LIFFE) 
(Londýnska medzinárodná burza 
s termínovanými obchodmi a opciami) 

3. LIFFE Administration and Mana­
gement 

4. The London Metal Exchange (Londýnska 
burza s kovmi) 

4. The London Metal Exchange 
Limited 

5. Intercontinental Exchange — ICE Futures 
Europe 

5. ICE Futures Europe 

6. London Stock Exchange — Regulated 
Market (regulovaný trh) 

6. London Stock Exchange plc 

Island OMX Nordic Exchange á Islandi (regulovaný 
trh) 

OMX Nordic Exchange Fjármálaeftirlitið (Úrad pre dohľad nad 
finančným trhom) 

Lichten­ 
štajnsko 

Neuplatňuje sa Neuplatňuje sa Neuplatňuje sa 

Nórsko 1. Oslo Stock Exchange – Burza cenných 
papierov v Osle (oficiálny zoznam) 

— Trh s akciami 

— Trh s derivátmi (finančnými) 

— Trh s dlhopismi 

1. Oslo Børs ASA Finanstilsynet (Nórsky úrad pre dohľad nad 
finančným trhom)
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Krajina Názov regulovaného trhu Prevádzkujúci subjekt Príslušný orgán pre ustanovenie trhu a dohľad nad 
trhom 

2. Oslo Axess 

— Trh s akciami 

2. Oslo Børs ASA 

3. Nord Pool (oficiálny zoznam) 

— Trh s derivátmi (komoditnými) 

3. Nord Pool ASA 

4. Imarex 

— Trh s derivátmi (komoditnými) 

4. Imarex ASA 

5. Fish Pool 

— Trh s derivátmi (komoditnými) 

5. Fish Pool ASA
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